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Module de contrble de la température Peltier

Consignes de sécurité

Lisez la totalité du manuel avant de déballer, installer ou utiliser cet appareil. Soyez
particulierement attentif a toutes les précautions et mises en garde, afin d'éviter
d'endommager I'équipement ou de blesser gravement l'opérateur.

Pour que la protection assurée par cet appareil ne soit pas mise en péril, vous ne devez
pas l'installer ou I'utiliser d'une maniére différente de celle décrite dans ce manuel.

Utilisation des informations sur les dangers

ATTENTION
Signale une situation potentiellement dangereuse ou un danger imminent qui, s'il
n'est pas évité, peut entrainer des blessures graves ou fatales.

AVERTISSEMENT
Signale une situation potentiellement dangereuse ou un danger imminent qui, s'il
n'est pas évité, peut entrainer des blessures graves ou fatales.

ATTENTION
Signale une situation potentiellement dangereuse qui peut provoquer des
blessures légéres ou sans gravité.

Remarque importante : Signale une situation qui, si elle n'est pas évitée, peut
endommager l'instrument. Informations & prendre en compte lors de la manipulation de
l'instrument.

Remarque : Informations d'utilisation supplémentaires pour l'utilisateur.

Etiquettes de mise en garde
Lisez toutes les étiquettes apposées sur I'appareil. En cas de non-respect, vous risquez
de vous blesser ou d'endommager l'appareil.
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Il est interdit de jeter le matériel électrique portant la marque de ce symbole dans les décharges publiques
européennes depuis le 12 aolt 2005. Conformément aux réglementations européenne, locale et nationale (directive
UE 2002/96/CE), les utilisateurs de matériel électrique de marque européenne doivent dorénavant retourner le
matériel ancien ou en fin de vie a son fabricant lorsqu'ils souhaitent s'en débarrasser, sans que cela leur soit facturé.
Remarque : Pour le recyclage, veuillez contacter le fabricant ou le revendeur du matériel afin de savoir comment
retourner le matériel, les accessoires électriques fournis par le fabricant et tous les accessoires auxiliaires en fin de
vie, afin qu'ils soient traités correctement.
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AVERTISSEMENT
N'utilisez pas ce module pour réaliser des analyses impliquant des solvants
inflammables ou qui contiennent des hydrocarbures.

Le module Peltier est un accessoire en option.

Ce module s'avére idéal pour les analyses qui nécessitent une température ambiante
stable et définie. La température des échantillons aqueux est maintenue stable a £ 0,5°C
entre 15 et 50°C.

Note: Le module Peltier ne peut étre utilisé qu'avec un spectrophotométre DR 5000.

Le capteur de température du module n'est pas en contact direct avec I'échantillon.

Données techniques du module Peltier
(susceptibles d'étre modifiées).

Longueurs de trajectoire
disponibles

1 cm (0,394 pouce)

Gamme de longueurs
d'onde

190 a1 100 nm

Plage de températures de
I'échantillon

15a50°C

Tolérance de température

+0.5°C

Température de stockage

-17 a 60°C, 85% d'humidité relative sans condensation

Température de
fonctionnement

10 a2 40°C ; 95% d'humidité relative sans condensation a 25°C ;
75% d'humidité relative sans condensation a 40°C

Déballage du module Peltier
Extrayez le module Peltier de son emballage de transport et vérifiez s'il n'a pas été
endommagé. L'ensemble du module Peltier comprend les éléments suivants :

Module

Deux cuves a quartz de 1 cm équilibrées pour un échantillon de 3 ml

Si un élément est absent ou endommageé, contactez immédiatement votre distributeur ou
représentant régional.
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Figure 1 Module Peltier

Installation du module de contrdle de la température Peltier

Assemblage du module Peltier :

1.

2.

Ouvrez le compartiment pour cuve.

Insérez le module Peltier dans le compartiment pour cuve de telle fagon que le
couvercle puisse étre ouvert vers l'arriére de I'appareil (voir Figure 17 a la page 148).

Fixez le module Peltier en place a I'aide des deux vis de fixation.

Le contact avec I'appareil est a présent établi. Commande de la température est
désormais disponible dans le menu « Configuration de l'instrument ».
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ntréle de la température Peltier

stallation du module de co

Figure 2 In
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Module Peltier (contréle de la température)

When a Peltier Module is installed, Temperature Control are available in the
"Instrument Setup® menu. Temperature Modes can be modified in this menu.

1.

Touch Temperature Control in the "Instrument Setup® menu.

Configuration de l'instrument

ID opérateur : ID échantillon :
«Deésactiver» «Deésactiver»
@ Date et Affichage et
@ heure son
_\é’_ Commande de C]'=;| PC et
Pt la lampe = imprimante
Commande de la
C& Mot de passe température
Retour

Enter the desired Parameter for

Temperature: Turn temperature control off or turn temperature control on and input
the set temperature.

Warning: The warning alerts the user if the actual temperature deviates from the set
temperature. Use this soft key to turn the warning off or to turn the warning on by
inputting the deviation from set temperature that will cause the instrument to warn the
user.

Unit: Select temperature units of Celsius or Fahrenheit.

Idle: The idle causes the instrument to automatically turn temperature control off after
a user input amount of time. Use this key to turn the idle off or to turn the idle on by
inputting the amount of time in hours to turn temperature control off.

Y

* Température : Avertissement :

37°C 2 °C
@— = et
@ Unité : En veille :
“C & Heures

o}
_/ g te

Annuler | Par défaut

oK |

Note: Alternatively, if a Peltier Module is installed, you can touch Temperature Control option icon
directly on the Measurement screen. The "Temperature Control“ option screen will appear where
you can change the temperature.
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Determination of the duration of the change of temperature
Carrying out the analysis in a 1 cm quartz cell

Duration of the temperature stabilization to the new value:
Approx. 10 min with an accuracy of +1°C
Approx. 10 min with an accuracy of +0.5°C

The following procedure can be used to determine the exact duration of the temperature
stabilization:

Pipette 3 mL sample into the cell. Insert the cell in the module and place a temperature
probe in the cell.

Note the initial temperature of the sample and set the temperature that has to be reached.
With the help of a timer, you can determine the exact time needed to reach the desired
temperature.

Note: It takes longer for the temperature to stabilize in plastic cells, due to the lower thermal
conductivity of plastic.
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